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Memorandum of Understanding
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DPSO;

“qualifying client” in relation to a specified person, shall have the meaning
ascribed to it by section 2 of the Claims Rules;

“receiving party” means the party receiving any information under Part VI of this

Memorandum;

“related assets” shall have the meaning ascribed to it by section 2 of the Claims
Rules;

“Scheme” shall have the meaning ascribed to it by section 2(1) of the
DPSO;

“Scheme member” shall have the meaning ascribed to it by section 2(1) of the
DPSO;

“specified event” in relation to a Scheme member, shall have the meaning

ascribed to it by section 22 of the DPSO;

“specified person”  shall have the meaning ascribed to it by section 2 of the Claims
Rules (as supplemented by section 2A of the Claims Rules);
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securities or futures Rules (as supnlemented bv section 2B of the Claims Rules):
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contracts”

2.2 In this Memorandum, unless the context otherwise requires:

(a) headings and titles are for convenience only and do not affect the interpretation
of this Memorandum;
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VI EXCHANGE OF INFORMATION

6.1 Section 46(2)(f) of the DPSO, section 378(2)(ea) and 378(3)(f)(xvi) of the SFO entitle
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as the disclosing party is of the opinion that such disclosure of information will enable
or assist the receiving party to perform its duties and powers relating to the DPS Fund or
the ICF (as the case may be). Further, section 378(1) of the SFO also entitles SFC and
ICC to disclose information to one another, and persons assisting them, in the
performance of their functions.
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and provide information (the “informing party”) to the other parties (the “receiving
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6.6  The parties will each appoint a representative to be the principal point of contact who
will co-ordinate the exchange of information processes between the parties. Any party
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mutual interest relating to the performance of their functions.

YU __ CONFIDENTIAIITY AND USF OF INFORMATION

7.1  Any non-public 1nformat10n exchanged between the parties under this Memorandum
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VIII. AMENDMENTS

8.1  Any party may at any time request the other party(ies) to agree to make a specific
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consultation with the other party(ies) regarding the need for any amendment or
supplement to this Memorandum.

8.2  An amendment or supplement to this Memorandum takes effect only by written
agreement of the parties.

Dated 29 September 2022

SIGNED for and on behalf of )
HONG KONG DEPOSIT PROTECTION BOARD )
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authorised to do by its resolution )

}_‘ AanAmn AY
u.

]
_J‘:,, fme

I N || ENSIN [RNFRL, S




